
Глава 4 – Волшебный банк.

«Три кирпича вверх и два в сторону…» прошептал Джон, в то же время трижды стуча по
кирпичу пальцем. Ничего не произошло, вход в Косой Переулок не открылся.

«Что не так?» Нахмурился Джон, пытаясь вспомнить, как Хагрид открывал проход в книге.

«Дай я попробую» Эрик наклонился и так же постучал по кирпичу три раза. Снова ничего не
произошло.

Тут Джон наконец вспомнил, что Хагрид стучал по кирпичу своим зонтом (который был
замаскированной палочкой)… но ведь у него ещё не было палочки! Он уже собирался
вернуться и попросить Тома помочь, как вдруг услышал звуки шагов человека в кожаных
туфлях…

Мужчина среднего возраста, одетый в деловой костюм, в очках, с дипломатом в руке, вышел к
ним во дворик, насвистывая песенку Вилли Нельсона.

«Доктор Грейнджер?» Удивился Эрик.

«О, здравствуйте, мистер Харт!» Протёр незнакомец свои очки, на его лице было неподдельное
изумление: «Вы действительно здесь».

«Я тоже удивлён!»

Двое взрослых пожали друг другу руки в знак приветствия. После чего вновь прибывший
достал из дипломата короткую деревянную палочку, и трижды постучал по кирпичу.
Небольшая дыра появилась в стене и разрослась, полностью убрав стену. Проход вёл в
извилистую улицу, которой, казалось, не было конца.

«Думаю, мистер Харт, вы тоже пришли посетить Косой Переулок?» Спросил доктор
Грейнджер.

«Косой, да, кажется». Эрик улыбнулся: «Доктор, я не знал, что вы маг». И представил его
Джону:

Венделл Грейнджер, известный в Лондоне стоматолог, Эрик уже лечился у него и как-то помог
в споре с пациентом. Они были старыми друзьями, состоя в хороших отношениях друг с
другом.

«Я, волшебник?» Мистер Грейнджер вошёл в ступор на пару секунд, потом потряс головой и
улыбнулся: «Я не маг. Моя дочь – волшебница. Я просто позаимствовал её палочку. Кажется, у
Вас та же ситуация, верно, мистер Харт?»

«Верно» Кивнул Эрик: «Это мой сын – Джон. Его пригласили учиться в школе волшебства,
называющейся Хогвартс».

«Здраствуйте, юный мистер Харт!» Наклонившись, Грейнджер пожал Джону руку и сказал
Эрику: «Моя дочь тоже учится в Хогвартсе, поступила в прошлом году… Сегодня я отправил её
сюда, ей нужно купить новый плащ и пару книг, так что она попросила меня заехать в
Дырявый котёл, а потом забрать её из «Мантий на все случаи жизни» в три часа дня.

Посмотрев на часы, он продолжил: «У меня, похоже, ещё полчаса, так что я могу пока



показать вам дорогу. И все трое вошли в открывшийся проход. Двое взрослых в костюмах и
подросток в спортивной одежде, вокруг которых были сплошные волшебники в тёмных плащах.
Они не могли не привлекать к себе случайные взгляды. Впрочем, Грейнджеру это явно было
привычно: «Волшебники редко контактируют с нами, поэтому им странно нас тут видеть.
Обычно, они называют нас «Маглы», и я не думаю, что это слово вежливо…

Мистер Харт, я рекомендую Вам сначала зайти в банк Гринготтс, там вы сможете обменять
фунты на 100 галлеонов, местную валюту». Начал свою роль экскурсовода мистер Грейнджер.

«100 галлеонов?» Вклинился Джон.

«Да, курс примерно 5 фунтов к 1 галлеону, но больше 100 за раз не выменять». Ответил мистер
Грейнджер, а потом сказал: «Вот, мы сейчас стоим перед Гринготтсом».

Он привёл их к белоснежному зданию, возвышающемуся над близлежащими магазинами.
Рядом с натёртыми до блеска бронзовыми воротами стоял гоблин в красно-золотой форме
банка. Он был ниже Джона ростом, а его пальцы были непропорционально длинны.

«Здравствуйте, мистер Сэмпарк, вы, наверное, хотите забрать часть ваших накоплений из
хранилища? Проходите, пожалуйста…» Голос гоблина был довольно высоким, когда он
здоровался с волшебником, стоявшим перед Джоном.

«О, два Магла…» Заметив его со взрослыми, сказал гоблин, его лицо слегка скривилось.

«Это мистер Джон Харт, поступающий в Хогвартс, ему нужно обменять валюту маглов на
валюту волшебников». Мягко сказал Грейнджер, как будто не замечая выражения лица
гоблина.

«Подойдите к Боргу, он за это ответственнен!» Холодно ответил гоблин, «Шестое окно слева».

«Пойдёмте!» Улыбнулся им беспомощно Грейнджер: «Как я и говорил, нас не очень рады тут
видеть».

Позади шестого окошка сидел более молодой гоблин.

«Здравствуйте…» Сказал Эрик.

«Сразу видно, пришли менять деньги…» Борг на них даже не взглянул: «Просто скажите, как
Вас зовут…»

«Джон Харт!»

«Да. Вы есть в списке…» Гоблин вытянул указательный палец и легко постучал по полочке
перед окном: «без проблем…» После чего вытащил из ящика кошель, бросив его на полку так,
будто боялся замараться.

Эрик забрал кошель, и положил на то же место пятисотфунтовую банкноту. Гоблин взял её и
бросил на пол кабинета, даже не смотря на неё.

«Я могу обменять только сто галлеонов?» Посмотрев на гоблина, спросил Джон.

«Да, мистер Харт». Гоблин поднял голову и посмотрел на него, кажется, выражение его лица
смягчилось: «Вообще, этот фонд спонсируется напрямую Хогвартсом, Вы каждый год сможете
получать здесь такую сумму!»



Затем он ухмыльнулся и сказал: «Вы же не думаете, что нам есть куда девать деньги Маглов?»

Верно, иначе бы взрослые волшебники могли бы значительно разбогатеть в мире Маглов, с
таким курсом обмена валют… Если бы можно было менять деньги сколько угодно, были бы
серьёзные последствия.

…

Троица вышла из Гринготтса. Мистер Грейнджер вновь взглянул на часы: «Кажется, почти
половина четвёртого… Мистер Харт, составите мне компанию до Мантий на все случаи
жизни?» Заодно познакомим вашего сына с моей дочерью чуть заранее.

«Это была бы честь для меня, мистер Грейнджер» Сказал Джон невинным голосом: «Но уже
довольно поздно, я бы хотел, чтобы отец помог мне с покупкой учебников и мантии, а сам я
пойду покупать палочку, я только что слышал, как вон те волшебники говорили, что это
занимает много времени подобрать подходящую палочку…»

После чего он смущённо улыбнулся: «Думаю, мы уже скоро познакомимся с мисс Грейнджер в
школе; Извините, что так выходит сегодня».

«Всё хорошо». Кивнул Грейнджер: «Тогда идите за палочкой, это действительно долгое дело…
Если я правильно помню, магазин палочек в той стороне…»
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